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Del odio al damor

Argumento de la pelicula

Por la mafiana.

En la populosa ciudad de Nueva York
se abren las colmenas de la labor cotidiana.

Como las abejas al panal, la gente traba-
jadora acude a sus respectivos talleres, al-
macenes o despachos, para aportar su gra-
no de miel al gran edificio social.

En un misérrimo cuarto se viste una mu-
jer... Es bella, joven, limpia, un verdadero
encanto.

Como detalle de su pureza basta con de-
cir que sus pies, breves y bien moldeados,
parecen recién salidos del bafio a todas ho-
ras. )

Es un manojo de frescos claveles recién
acariciados por el rocio.

Lentamente — pues acaba de levantarse

del lecho, que parece entristecer al separar-
se de €l aquel lindo cuerpo de Eva—Ila mu-
jer enfunda sus albas piernas, hasta Dios
sabe qué recatados lugares, en sedosa media
clara. Luego, cambiada su inmaculada ca-
misa de dormir por la deliciosa combina-
cién de moda, se dirige hacia el lavabo y
somete su cuello, sus orejas, su rostro y sus
brazos, hasta mas alld de los hombros, a to-
nificante ablucidn.

Por su gusto, la adorable fémina se ba-
fiaria en agua de rosas todos los dias, pero
su situaciéon pecuniaria no le permite tal
lujo, que lujo es en los no afortunados te-
ner cuarto de bafio en su casa. Pero, con-
trariamente a lo que hace la mayoria, todos
los sabados la gentil muchacha reserva una
parte de su semanal para dedicarlo por en-
tero a su cuerpo, exteriormente hablando,
sin perjuicio, naturalmente, de cuidarlo,
parcialmente, cada mafiana.

Una mujer asi vale una fortuna, y ella,
llamada Norma, era digna de ella, aunque
no la tuviera, ni mucho menos.

Una vez vestida, se dispuso a salir a la
calle, desayunandose rapidamente con café
con leche v pan tostado con mantequilla.

Norma seria feliz, en medio de su medio-
cridad monetaria, si no tuviera en su vida
el martirio de compartir su hogar con un
viejo pariente, un tio, dominado por el re-
pugnante vicio del alcohol.

En efecto, el tinico ser que le quedaba
de su familia era un empedernido adorador
de Baco, ese dios que ofrece el olvido a
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cambio de la dignidad de los que se lo re-
claman.

Era infitil que Norma porfiase en sus
sermones al bebedor para desviarlo de la
senda de miseria en que se deslizaba y que
le conduciria, mas tarde o més temprano, al
abismo de la locura.

E1 ebrio desofa los consejos de su sobri-
na, cuya tolerancia para con €l no podia ser
mas excesiva, basada en un espiritu de hu-
manidad del que no era merecedor el vi-
cioso, y bebia sin tregua, no sintiendo el
menor escriipulo de vivir a costa de Nor-
ma, pues era ya un caso perdido.

Sin embargo, la piadosa joven no desma-
yaba en su afan de que el alcohélico se en-
mendase, para que la vida les sonriese a
los dos; y aquella mafiana, como todas las
anteriores, antes de salir de su paupérrimo
refugio, instalado en la trastienda de una
barraca de tiro al blanco, zarandeé en la
deshecha cama al borracho, que roncaba de
un modo desesperante, hundido bajo el peso
del violento desgaste fisico, y cuando vid
que abria los ojos, le ofreci6 una taza de
café con leche; mas, a continuacién, le in-
crepd, furiosa:

—; Otra vez me ha robado mi dinero! j De-
vuélvamelo en seguida!

Era cierto. Norma acababa de comprobar
que en su bolso de mano no habia los bille-
tes que habia cobrado la antevispera en el
despacho y que era su sueldo de la semana.

El beodo negé haberse apoderado de
aquel dinero; pero Norma, que conocia el
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procedimiento de hacer cantar de plano al
viejo, le amenazé con denunciarle a la poli-
cia, para que lo castigasen de una vez como
S€ mereclia; y ante tan contundente razén,
el culpable restituyé, complaciéndose el
diablo ante las blasfemias que lanzé su len-
gua de vibora, lo robado.

Menos mal. El dinero estaba intacto. E!
borracho se lo habia quitado a Norma du-
rante la noche, aprovechidndose del suefio
de ella.

Poco después, sin poder reprimir un ges-
to ’de desprecio hacia el beodo, que reinte-
grose a sus infernales ronquidos, la suave
muchacha abandoné el maloliente retiro.

En la barraca de feria halldbase el duefio,
un joven de su misma edad, aproximada-
mente, barriéndola.

Al saludar a Norma, no pudo menos de
decirle, levendo en su semblante que aca-
baba de disgustarse de nuevo con su pa-
riente;

—¢ Cudndo va usted a echar a ese hombre
de su lado? £sa madriguera no es casa para
usted....

Y la miraba con uncién, diciéndose que
si €l se atreviese le hablaria de un dulce
sentimiento que ella habia hecho nacer en
su corazén. jPero era tan poca cosa para
ella!

Norma le hizo el supremo regalo de una
sonrisa, que estremecidé al mozo en sus mas
reconditas fibras, y contestéle, asiéndose a
la esperanza:

—Mi patrén me lleva en su auto al des-
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pacho todas las mafianas, Felipe... Quizd no
tarde en tener mi casa propia.

¥ se alej6é con paso ligero, cual una palo-
ma, sin sospechar que en su vuelo se llevaba
prendida la mis cara ilusién del modesto
adorador. :

Se detuvo en el extremo de una calle
céntrica, y, poco después, deteniase a sus
pies un Iujoso automévil que guiaba un
hombre de unos treinta y cinco afios, que la
sonrié afectuosamente.

Era Arturo Childers, diamantero y jefe
de Norma,

El motivo de recoger a la joven todas
las mafianas no era otro que resolver el
problema de que su secretaria llegase a la
misma hora que él, cuya puntualidad no po-
dia ser més cronométrica, al despacho.

Norma saludé a su jefe, poniendo en su
sonrisa més intencién que €l en su saludo,
y acomodése en el coche.

Algunos minutos después apedbanse jefe
y secretaria ante el edificio donde estaba
situado el despacho del diamantero.

Subieron al piso, y al disponerse a en-
trar, Norma dijo a Arturo:

—Apuesto algo a que nuestro cliente
africano estd aqui ya.. esperdndome para
convidarme a comer, como lo hace todos
estos (ltimos dias.

Y Norma empujé la puerta, y apenas en
el despacho, vi6 confirmada su suposicién.

En efecto, alli estaba, en espera, desde

hacia media hora, el cliente africano, como.

ella le llamaba.

Este, Ricardo Bream, era buscador de
diamantes en Africa... y de aventuras amo-
rosas en Nueva York.

No se trataba de un conquistador profe-
sional, de un hombre que se trasladaba des-
de las arideces del suelo africano a la gran
metrépoli estadouniense para gastarse ale-
gremente, con agradables mujeres, 1a fortu-
na que amasaba con su negocio de buscador
de piedras preciosas; no, no era eso, sino
finicamente un caballero, un perfecto aris-
técrata que iba en pos de la felicidad, para
hermanarla con su riqueza, para conquistar

- la cual no regateaba su esfuerzo personal.

Pero, en opinién de Norma y de su jefe,
Ricardo no era sino un mujeriego de marca
mayor, que no se detenia ante el precio de
una aventura por el placer de verla reali-
zada.

Y como Ricardo se habia fijado tanto en
Norma...

Arturo saludé cordialmente a Ricardo,
pues le convenia tenerlo contento por tr
tarse de un buen proveedor de piedras pre-
ciosas, cuya venta le producia crecidas co-
misiones, y le dijo, después de dirigir una
mirada de inteligencia a Norma:

—:No pasa usted, Bream? Siento mucho
haberle hecho esperar...

—En seguida estoy con usted.

Y acercandose a Norma, mientras, son-
riendo, Arturo entraba en su despacho par-
ticular, Ricardo, con suma galanteria, le
pregunté:

—:No querrd usted comer conmigo esta




noche, sefiorita Norma?... Ya sabe que ma-
flana regreso a Africa.

Ella, sin vacilar, firme en su propésito de
dar chasco al conquistador en su anhelo de
apuntarse una nueva victoria con ella, le
contesto:

—Lo siento, sefior Bream, pero tengo otro
compromiso. Si lo hubiera sabido antes...

Lo de siempre.

Ricardo iba a insistir, cuando Arturo,
asomandose a la puerta de su despacho, le
llamé:

—Sefior Bream... ¢quiere usted molestar-
se en venir? :

—Es verdad... jPerdén!

Y Ricardo desaparecié detrds de Arturo,
quien lo presentdé al perito que estaba ta-
sando las piedras entregadas por aquél.

Los tres hombres hablaron de negocios,
v después de examinar las valiosas piedras,
dijo el perito, que tenia participacion en el
negocio de Arturo, a Ricardo:

—Puede usted volverse a Africa con la
seguridad de que venderemos todas las

piedras que nos envie. j Estas son admira-
bles!

Ricardo sonrié, y, de sfibito, lo més dis-
cretamente posible, indicé a Arturo y al
perito:

~—Recuerden ustedes que me han prome-
tido guardar secreto ‘sobre mis hallazgos,
hasta que pueda explotar mi yacimiento en
mejores condiciones.

Arturo y su socio se interrogaron con la

mirada, y el segundo, comprendiendo el
deseo del primero, pregunté a Ricardo:

—¢ Entonces nadie mis que usted mismo
conoce la posicién de su mina?

—Nadie... excepto mi encargado, al que
he dejado al cuidado de todo. :

Arturo, que habia estado dando vueltas
en su cerebro a una idea que le parecia
harto ventajosa para él, dijo al afortunado
buscador de diamantes:

—¢Y nunca ha pensado usted en tener
un socio?

—Tengo el mejor socio que hoy se puede
encontrar: una buena cuenta corriente en
el Banco. i

—En este caso...
No se hablé mas del asunto; y al salir del

' despacho privado de los corredores de pie-

dras preciosas, Ricardo fué nuevamente al
encuentro de Norma, que estaba escribien-
do a méquina, y, con stiplica en la voz, le

‘dijo:

—¢ No podria usted faltar por mi al com-
promiso de esta noche?.. Me proporciona-
ria una gran alegria...

Hizo 1a peticién de tal manera, que Nor-

~ ma, halagada en su vanidad de mujer, no

pudo negarse a complacerle; y repuso:
—No quiero privarle entonces de esa ale-
gria; haré todo lo posible por complacerle.
—i Gracias, sefiorita- Norma!
Y Ricardo abandoné el despacho conten-
to como un colegial que acaba de obtener
el si de su primera novia. -
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—Haga el favor de venir a tomar al dic-
tado unas cartas, Norma.

-——Al momento, sefior Childers.

Pero no era para dictarle cartas por lo
que Arturo habia llamado a su secretaria,
sino para hablarle de Ricardo. :

Cuando tuvo a Norma a su lado, y mien-
tras ésta se disponia a cumplir con su obli-
gacién de taquimecandgrafa, le dijo, apar-
tando su cuaderno de signos: : :

—Me parece que ese Bream esta medio
loco por usted... _ ;

Norma.- envolvié en carifiosas miradas a
su jefe, y repuso, timidamente:

—Es posible... pero yo...

—¢:Ama usted a otro, Norma?

—Es posible también.. pero como SOy
tan poca cosa para €L.. :

—Una mujercita como usted no debe con-
siderarse poca cosa, aunque el hombre que
usted ama sea el propio principe de Ga-
tess

—: Cree usted? :

—jNaturalmente! Una mujer no vale por
su dinero, sino por sus propios encantos.

—Piensa usted lo que dice, sefior Chil-

ders?
—Téngalo usted por seguro. Yo no hablo

or hablar.
IJ~—‘E1'1,u=_-_'=,... estoy muy contenta de saberlo...

— Lo celebro, Norma... Y... ¢puede saber-

se quién es ‘ese extraordinario ser que le
ha robado el corazén? -

La adorable muchacha hizo un delicioso
mohin con los labios, como si le costase
sujetarlos para que no hicieran la tonteria
de declararse a Arturo; pero como el len-
guaje de los ojos es tan poderoso como el
de las palabras, el jefe comprendié perfec-
tamente que el hombre que habia logrado
despertar el amor en la secretaria era €l,
€l mismo.

Y como la ocasién la pintan calva, Artu-
ro abrazé a Norma y del abrazo pasé a be-
sarla en la boca, besindole ella a su vez,
encantada del final de la conversacion sobre
el tema del amor, provocada por vez pri-
mera por su jefe.

El noviazgo era un hecho, a juzgar por
la alegria de Norma; y se lo confirmé la
siguiente pregunta de Arturo:

—Norma, ¢le gustaria a usted lucir un

‘anillo con un gran diamante?

—i Oh, Arturo!

—Puede usted gandrselo.. yendo a co-
mer esta noche con Bream.

¢Qué decia aquel hombre?

; Cémo era posible que, si la amaba, como
se lo habia dado a entender, le aconsejara
que fuese a cenar con otro hombre, con un
conquistador como Bream?

Bien estaba que ella aceptase ir por su
propia voluntad, no atdndola su callado
amor a ningiin hombre; pero ahora que
habia confesado que amaba a Arturo, pare-
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ciale una proposicién indigna la que le ha-
£ia éste.

Su alegria desaparecié bruscamente, al
contacto con la fria realidad. No. Arturo no
la amaba. Era imposible que la amase.

No se entretuvo en meditaciones que no
Ja habrian conducido sino a la evidencia de
sus sospechas, y dijo a su jefe, cerrandole
su alma para siempre:

—¢Es eso todo lo que quiere usted de
mi?. :

—:Qué quiere usted decir, Norma? No
la comprendo...

—iEs gracioso!

—¢ El1 qué, Norma?

—He sido tan imbécil, que me habia he-
cho la ilusién de creer que pensaba usted
casarse conmigo. - ;

Arturo se eché a reir como un idiota, y
cuando pudo hablar, pronuncié, como la
cosa mas natural del mundo:

—ijUsted me juzga muy mal, Normal...
i Yo no soy de la clase de hombres que se
casan! :

—ijPerfectamente! | Y lamento que haya
usted creido que yo soy de la clase de mu-
jeres que aman... porque si!

—No sea usted nifia, y reflexione.. Una
pequefia informacién sobre Bream le puede
valer millones.

—i Los millones, para usted!

—Para mi solo, no; para nosotros dos,
Norma.

—i Basta! j Este momento me ha bastado

para conocerle a fondo! j No le quiero a us-
ted ni con todos los millones del mundo!

—¢Qué va usted a hacer?

—iYa lo ve usted: marcharme !

—;Oh! Esto es para morirse de risa.

—;i No tiene usted alma!

—No sea usted chiquilla. No se despre-
cia asi como asi la riqueza, cuand.o ésta se
nos ofrece para que la cojamos sin mucho
esfuerzo. i

—;No quiero escucharle mas!

Y apoderédndose de su sombrero y de su
bolso del ropero, salié del despacho, dis-
puesta a no volver a pisarlo jamas.

% % %

Norma volvié al hogar... pero éste era tan
misero, tan repelente, que cegé. :

iSi! ;Si! Debia apartarse lo antes posi-
ble de aquella pobreza que se respiraba en
el insalubre retiro, donde la mano femeni-
na no se veia, por revolverlo todo la del
hombre, la del impenitente borracho.

¢Por qué no secundar a Arturo en su
plan de inquirir el secreto que le interesaba
conocer de Ricardo? 3

Su conciencia le decia que no tenia dere-
cho a obrar mal con quien se habia portado
tan correctamente con ella, para favorecer
al que le habia inferido la humillacién de
no aceptar su amor como capaz de ir por
é1 al altar, sino considerdndole caprichoso,
de puro pasatiempo.
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Sin embargo, no dejaba de reconocer que
la ruda franqueza de Arturo le aseguraba
que no debia temer nada de su parte, pues
no estaba enamorado de ella.

Por lo tanto, limitése a pensar que ayu-
dando a Arturo lograria ganarse una bue-
na comisién por los servicios que le pres-
tase, y como, por otra parte, Ricardo no
le interesaba lo mds minimo, resolvié apar-
tar de si los reproches de su conciencia y
aceptar la complicidad que le pidiera su
ex jefe.. siempre y cuando no tuviera que
ceder a ciertas.. concesiones.

Y llamé por teléfono a Arturo.

—ijHa ganado usted, sefior Childers!...
iHaré lo que usted me pidal.. {No puedo
vivir mds en este infierno!

Arturo volvié a dar cuerda a su risa, que
parecia una enfermedad en él.

_—Asi me gustan las mujercitas—contes-
t6 a Norma—. Y no tema que le pida gran
cosa.. Se trata finicamente de obtener la
situacion de la mina de Bream.

—LEsté bien.. Ya veré cémo me ingenio
yo para arrancarsela. al africano.

Y aquella noche, Norma complacié a Ri-
cardo yendo a cenar con él.

5 Lo hicieron en un buen restaurante, de
este pasaron al teatro, y después, al cabaret,
el mas selecto de la ciudad.

Ricardo rodeaba de atenciones a Norma,
quien, aunque le pesara, iba reconociendo
que el africano era una excelente persona,
un hombre de mundo admirable...

Bailaron, y durante el intervalo de una
danza a otra, el buscador de joyas dijo a su
invitada, a cuyo lado se sentia el hombre
mas dichoso de la creacion: :

—Créame usted... Africa no es una tierra
de salvajes y canibales. Hay ciudades don-
de se vive tan bien como aqui.

Norma sonrié y, dando albergue en su
pecho a una leve esperanza, cqmenté:

—:De modo- que usted quiere conven-
cerse a toda costa de que Africa es un pa-
raiso?.. Y eso, ¢por qué? i

Ricardo 'miréla con ternura y afiadié:

—Porque pienso llevarla conmigo ma-
fnana.

—;Cémo!... ¢Qué estd usted diciendo?
¢Es asi cémo tratan todos los asuntos en
Africa?.. !

—Quizd no me ha comprendido usted
bien... Quiero decir, como mi esposa.

La leve esperanza se ensanchaba. ¢No se
burlaba de ella aquel hombre?

—Demasiada velocidad... Si apenas me
conoce usted... — contest, incrédula.

Pero él insistié carifiosamente en su de-
seo. _

—A mi me parece conocerla mejor que
usted misma.

:Qué iba a contestarle Norma?

Ta verdad, aquella propssicion era tan
inesperada, y su misi6én cerca de Rlc_al:c’io
era tan distinta de acceder a su peticion

de mano...
Unos caballeros se acercaron a la mesa
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de Ricardo, y uno de ellos, que le conocia,
lo present6 a otro, de esta suerte:
—E] sefior Bream es uno de esos fabulo-

- sos Reyes del Diamante...

—iOh! No tanto, sefiores, no tanto...

Norma oyé tales palabras, y entregan-
dose a intimas reflexiones, puso personal-
mente sobre la mesa el asunto de boda, in-
terrumpido por la llegada de aquellos ca-

-

balleros, que ya se habian alejado hacia su
mesa.

—¢Hablaba usted seriamente al hacerme
Su proposicién de matrimonio? — pregun-
t6 a Ricardo, un tanto indiferente.

—Con mi corazén en la mano, Norma.,.
Estd intacto y se lo ofrezco a usted.

—Me parece una locura... pero si usted
esta dispuesto a darme su nombre, yo lo
estoy también a ser su esposa.

—¢De veras? -

Y era tan intensa la alegria de Ricardo,
que no pudo contener el impulso de atraer
hacia si a Norma y besarla apasionadamen-
te en las sonrosadas mejillas,

Y el matrimonio fué concertado para an-

tes de embarcar hacia Africa, o sea, para -

la tarde del dia siguiente.

Al nuevo dia, por la mafiana, Norma se
presenté en el despacho donde prestara
sus servicios hasta la vispera como secreta-
ria de Arturo Childers, :

Este la hizo pasar inmediatamente a su
despacho privado, y una vez a solas con
su ex jefe, Norma le mostré el maravilloso

anillo de compromiso que fulguraba en su
mano.

—Veo, Norma, que ha trabajado bien...
para usted. ¢ Y para mi? — pregunté Ar-
turo.

—i Absolutamente nada!

—c¢Hablaba, usted seriamente al hacerme
su peticién de mano?

—¢Por qué? ;Me guarda usted rencor
por lo de ayer?

—No, no es eso... Yo no doy importancia
a lo que no la tiene.. Lo verdaderamente
interesante es que esta tarde seré la espo-
sa de Ricardo Bream. :

Arturo se eché a reir, como acostumbra-
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ba hacerlo; pero su risa duré largo rato,
como demostracién de que la noticia que
acababa de darle Norma tenia muchisima
gracia.

La ex secretaria le miraba con furor, y
cuando Arturo calmése en su crisis de idio-
tez, le dijo: :

—Ahora que la risa le permite escuchar,
me despido de usted... para siempre.

—Pero, Norma... ;

Ricardo acababa de llegar a la oficina.de
los corredores. La otra taquimecanégrafa,
que era la antitesis de Norma, con la que
fué muy buena compafiera, a pesar de la
insignificancia de aquélla y Jla belleza de
ésta, hizo ademan de ir a anunciarle al
sefior .Childers; pero el recién llegado }a
relevé de hacerlo, diciéndole que esperaria
que hubiese terminado de hablar con la vi-
sita que tenia, ignorando que ésta fuese la
mujer que iba a ser aquella tarde su esposa.

Norma, rehuyendo la tentacién de Artu-
ro, que se imaginaba que con palabras en-
gafiosas podia ganarla para su causa, abrié
la puerta del gabinete privado y le dijo,
con un pie fuera y el otro en el interior,
reconociéndola Ricardo:

—Si un millonario es lo bastante tonto
para casarse cOnmigo, ¢(por qué no h% de
ser yo lo bastante lista para sujetarle?

—Pero usted me quiere a mi, Norma...

—iNo diga usted _tonterias! El amor es
una palabra sin sentido.. Lo que sé, es que

toda mi vida he viajado en tercera clase y
ahora voy a viajar en primera.

Ricardo escuchaba sin osar respirar, pa-
ra no revelar su presercia.

—Es usted més inteligente de lo que yo
creia—opiné Arturo, tratando atn de so-
bornarla. i

—Yo le doy mi persona... é1 me da su di-
nero... Nada tenemos que echarnos en cara.

Estas palabras causaron mucho dafio a
Ricardo. La materialidad del amor de Nor-
ma era tanto mas dolorosa cuanto que pa-
recia imposible que pudiera sentir de aquel
modo un dngel de beldad.

No quiso que ella supiese que habia es-
tado alli, y despidiése de la otra secretaria,
que trabajaba como un negro, sin esperan-
zas amorosas de ninguna clase, suplicindo-
le que indicase al sefior Childers que pro-
curaria volver antes de partir.. pero con
la firme intencién de no hacerlo.

Al llegar al cuarto del hotel donde se
hospedaba, Ricardo encontré en €l a la en-
viada de una casa de modas con lujosos
vestidos encargados para Norma, y entre
otra gente a un joyero con valiosas joyas
para la amada, pues habia querido trans-
formarla, apenas convertida en su esposa,
en una reina,

De momento, no comprendidé por qué es-
taban alli aquellos desconocidos.

—Son los regalos que mandé pedir el
seflor—explicé el criado.
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Ricardo entré en su cdmara y en ella
dijo a su servidor:

—Despidelos... He cambiado de pensa-
miento... T volverds solo a mi casa de
Princetown... Mi esposa y yo iremos direc-
tamente a la mina...

—Pero...

—... y encérgate de cambiar los billetes
para nuestro barco por otros de segunda
clase... .

—Pero... si el sefior me permite una ob-
jecién... jqué va a pensar la sefiora?

—Eso es, precisamente, lo que quiero
averiguar.

Y aquella tarde, después de la ceremonia
nupcial, Ricardo y su esposa embarcaron
con rumbo al Africa.

Norma encaminé sus pasos hacia los ca-
marotes de lujo; pero Ricardo la condujo
a una cabina de segunda clase, por lo que,
llena de asombro, ella le dijo, al contemplar
el camarote en que deberian viajar:

—Una pregunta... ;Eres tacafio?

—No lo creo, amor mio.

—Entonces, ¢ por qué viajamos en segun-
da clase?

—Aqui se viaja cémodamente. ¢ Qué ne-
cesidad tenemos del lujo ostentoso de la
primera?

—Pero... ¢t no eres rico?

—Tengo una buen porvenir, eso es todo...
pero, para alcanzarlo, es preciso que yo
trabaje mucho... y td también.

Norma no pudo reprimir més su indig-

nacién, y repuso, agresiva, creyéndose vil-
mente enganada:

—i No, de ningiin modo! | Si me he casa-
do para continuar trabajando, me vuelvo a
tierra ahora mismo!

Y dirigiéndose a la puerta del camarote,
abriéla y...

. es preciso que yo trabaje mucho.. y ti
también.

No pudo moverse: habia oido la sirena
del barco, anunciando que éste acababa de
soltar sus amarras y se alejaba del muelle.

jQué gran error habia cometido! jQué
seria de su vida al lado de un hombre que
la obligaria a trabajar para labrarse un por-
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venir mas o menos lejano y mas o menos
sonriente !

Para colmo de furor, recibid, como un eco
de la tentacién, una canastilla de flores y
obsequios de Arturo, con una tarjeta de
éste, que decia asi:

Que: toda su vida sea tan feliz como el
dia de su boda.
/ * Arturo Childers.

;i Cémo odiaba Norma a Ricardo!

Dejandose llevar de su célera. dié un
fuerte puntapié al cesto, mandandolo a ro-
dar a varios metros, y de buena gana hu-
biese hecho lo mismo con su marido.

El traté de calmarla; apelando a las mds
persuasivas frases; pero Norma lo aparté
de si, diciéndole, sefialandole un divan jun-
to a la puerta y frente a las dos literas:

—i Usted, alli..l y yo aqui!

—Pero, amor mio...

—jNada! ; Y espero que en todo el viaje
no me dirigird usted la palabra!

i Qué enorme sacrificio representaba para
Ricardo el tener que resignarse a interpre-
tar aquella comedia con su esposa, querién-
dola tanto!

Y el viaje por mar transcurrié sin que
el matrimonio demostrase... que lo era.

Pero el buen amor sabe esperar, y Ricar-
do seguia fingiendo ser pobre, para conse-
guir, a fuerza de ternura, que Norma le
amase por si mismo y no por su dinero.

Algunos se preguntardn por qué se ha-

bia casado el buscador de diamantes con
Norma, sin que ésta le quisiese, y a éstos
hemos de decirles que Ricardo estaba se-
guro de que su mujer le amaba, a su ma-
nera, pero le amaba; de lo contrario, ella
no hubiese aceptado unirse a él, simplemen-

—; Y espero que en todo el viaje no me
dirigird usted la palabra!

te por un cambio de intereses, representa-
_dos los suyos por su divina persona y los
de €1 por su supuesta fortuna. Indudable-
mente, algo més la habia llevado a €l jUn
poco de simpatia! Acaso esto tan sélo; pe-
ro era bastante, De la simpatia nace el amor.

Ricardo era cada dia més atento con su
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esposa; pero ésta, que, a medida que se iban
adentrando en las selvas africanas veia con-
firmarse la pobreza de su marido, que para
ganar dinero debia soportar un clima como
aquel y privarse de las mis inocentes diver-
siones, le odiaba mas cada dia también.

Llegé a odiarle tanto, tanto, por haberla
engafiado, haciéndole creer que era poco
menos que multimillonario, que le dese6 to-
do el mal posible, y pensando en el inte-
rés que tenia Arturo de conocer la situa-
cién de su mina de piedras preciosas, le
cursé el siguiente radiograma, a escondi-
das de Ricardo:

Mina Bream, situada noventa millas nor-
te Princetown. Loca desesperacién. Venga

a buscarme. No se ria.
Norma.

La recepcién de esta llamada de su ex se-
cretaria, llené de jibilo al jefe, quien, vién-
dose duefio de un terreno inundado de va-
liosas gemas, emprendié sin la menor dila-
cién el viaje.

EE

Llegados a destino, una casa de madera
en pleno bosque, incomunicada con el resto
del mundo, Ricardo, fingiendo no darse
cuenta de la ira de su esposa, dijo a ésta,
después de llamar infitilmente para que los
habitantes de aquella vivienda saliesen a re-
cibirles:
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—No me explico c6mo no hay nadie por
aqui...

—i Yo si que me lo explico!—repuso ella,
creyendo que Ricardo no tenia ningtin em-
pleado, por no poder pagarlo.

En aquel momento, vieron llegar hacia
ellos, con precipitacién y espanto refleja-
do en su semblante, a un negro, quien dijo
a Ricardo:

—Ha venido leén... capataz muerto... to-
do el mundo se ha escapado...

¢Qué decia aquel hombre? Norma no le

_entendia, y Ricardo le explicé lo que ocu-
rria:

—Dice que mi capataz ha sido devorado
por un le6n... Aqui, esto no es extrafio...
ésta es tierra de leones.

¢Esto méds? | Qué tortura, Sefior!

Penetraron en la casa, y su aspecto era
tan pobre, que Norma no pudo menos de
recordar su choza de Nueva York, para
peéder de vista a la cual estaba dispuesta a
todo.

—i Verdaderamente, es una encantadora
Juna de miel! — exclamé, furibunda—.
i Viaje en cabina de lujo, un “Rolls” en el
muelle... y para postre, este delicioso nido
de amor! :

—Esto estar4, sih duda, mis confortable
cuando t lo hayas arreglado un poco.

—i Oh, nunca!

Ricardo, humilde, enamorado, traté de
convencerla:

—No lo tomes asi, Norma... Yo no podia
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suponer que todo esto estuviese en tal des-
orden...

—i Yo no puedo vivir en este sitiol... {No
puedo! jNo puedo!

—Ya te acostumbrards... con un poco de
“buena voluntad...

—; Por favor, Ricardo, por favor!.. ;Si
me quieres un poco, sicame de aqui!

—Me pides un imposible, querida.. No
tenemos mds remedio que quedarnos por al-
gin tiempo.

—iImposiblel... j Huiré!

—No olvides que nos hemos dado una pa-
labra mutua y que tenemos un mutuo com-
promiso que cumplir.

—Romperé el compromiso.

—Calma, amor mio...  Estamos tan lejos
del mundo! En fin... voy a dar un vistazo
a la mina. Que esté la comida preparada
para cuando vuelva.

—:;Qué?... {Cuando vuelva, usted se la
preparard, si quiere comer!

Furiosa, encerrdse en una habitacion.

Ricardo, sin desanimarse, le prepard
una bebida caliente, para entonar un poco
su organismo después del largo viaje en
automévil, por malos camines, pero ella re-
chazé abrir la puerta.

En aquellos momentos, Norma oy$ los in-
confundibles rugidos de un leén y, presa
de pénico, abrié la puerta, para ampararse
en su marido; pero al verle, el odio, el or-
gullo pudo mads, y volvié a encerrarse en
Ia habitacion,

Ricardo sali6 de la cabafia, dejando esta
nota para Norma:

Amor mio: Estoy en la mina. Si me ne-
cesitas, dispara tres tiros.

Una hora después, ella leyé aquella carta,
y apoderandose del fusil que su marido le
dejara junto a la misma, trazé al pie del
escrito estas palabras:

Ricardo: '
Antes que disparar los tres tiros, prefie-
ro volver a mi chamizo de otros tiempos.

Norma.

Y hubiese cometido la tonteria de huir;
pero Ricardo la sorprendié, impidiéndose-
lo, diciéndole, pagéndole con besos, que ella

no pudo rechazar, su indiferencia, su odio:
—Vuelve a casa y quédate alli. Una mujer
no puede andar sola por estas tierras.

L O

El tiempo es un gran bédlsamo.

Ricardo observaba a su esposa y veia ope-
rarse en ella, paulatinamente, un cambio fa-
vorable.

Pero como una mujer es terrible cuando
se cree humillada y tiene excesivo orgullo
para declararse vencida, el esposo no veia
llegar el anhelado momento de la reconci-
liacién.

Seguiria esperando, aunque cada dia po-
dia reprimir con menos facilidad sus impul-
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SOS amorosos, consecuencia natural del gran
amor que sentia por ella.

Y he aqui que un buen dia, al final de
una nueva disputa entre los esposos, Nor-
ma vié llegar, como nuncio de liberacién,
a Arturo, acompafnado de otro hombre, un

... el odio, el orgullo pudo maés...

habitante de aquella regién, tipo repulsivo
a todas luces.

—i Childers aqui! ¢ Cémo pudo averiguar
dénde estaba la mina?—dijo Ricardo a su
mujer, perplejo.

Y Norma, satisfecha de poder vengarse
del hombre odiado, contesté:

—Yo le puse un radiograma, porque de-

seaba que se operase un pequefio cambio en
mi vida, y no precisamente el que tfi que-
rias.. ¢Crees que el dar sorpresas te estd
s6lo reservado a ti?

Norma salié al encuentro de Arturo y le
confirmé su desesperacién, y éste no vacilé
en entrar a la cabafia, y dijo a Ricardo:

—Voy a ser sincero con usted, Bream...
Acabo de comprar una mina préxima a la
suya. :

—No esta mal... Es usted tan buen amigo
mio...

El acompafiante de Arturo, capataz de su
mina, contemplaba a Norma con ojos luju-
riosos, y viendo una botella de licor se hizo
de ella sin pedir permiso.

Ricardo, tratando hostilmente a los dos
hombres, pregunté a Arturo: ;

—¢Y es eso todo lo que ha venido usted
a decirme?

—No. Voy a ser sincero con usted una
vez mas: vengo, porque Norma me llamé.

Y le mostré el radiograma que recibiera
de la esposa.

—Comprendo. Es usted tan caballero, que
viene a llevarse a mi mujer; ¢no es eso?

—En efecto...

—Pues, siento desbaratarle sus planes...
pero mi mujer se queda aqui.

Arturo no era valiente, ni cosa que se le
pareciera; y desistié de complacer a Norma.
Su viaje al Africa no obedecia a otra cosa
interesante que a la ambicién de explotar




un filén de diamantes inmediato al de Ri-
cardo.

Pero el capataz, que codiciaba para si a
Norma, irresistiblemente tentadora, se en-
cargé de llevarle la contraria a Ricardo, y
como éste tratase de expulsarlo de la caba-
fia, el bruto le pegd un fuerte golpe en la
cabeza con la culata de su revélver, ponién-
dole fuera de combate y atandolo a una si-
1la, sin atender a las saplicas de prudencia
de Arturo.

Norma, cegada por el odio, preparése pa-
ra seguir a su salvador, sin sospechar que
iba hacia el peor de los infiernos; pero an-
tes de abandonar la cabafia, dettivose a la-
var la sangre de la herida de la frente de
Ricardo, y éste, que ‘habia vuelto en si,
murmurd, lleno de amor:

—Por lo que veo, no quieres marcharte
sin que tenga que agradecerte algo...

Estas palabras hicieron vacilar a Norma;
pero era tag fuerte su odio...

En tanto, Arturo, reconociendo que lo
que se proponia su capataz era una salvaja-
da, trat6é de llamarlo al orden, y como quie-
ra que el bruto preferia a Norma a todo lo
demads, y le maltraté, Arturo se vi6 en el
apurado trance de defenderse y le dispard
dos tiros a quemarropa, maténdole.

Norma llegé al pie del auto un poco des-
pués, y cuando Arturo iba a sermonearla,
de acuerdo con su conciencia, ella horrori-
zbse al oir los rugidos de un leén que an-
.daba cerca.

51

1 Y su espanto fué indescriptible al ver que
1a fiera se hallaba junto a la cabafia en cuyo
interior estaba Ricardo ‘atado a un sillén.

Arturo subié al coche, para ponerse pres-
to fuera del alcance del leén, y suplicaba
a Norma que subiese en seguida, para huir

Y pasada la pesadilla...

con él; pero entonces se operd un brusco
cambio en ella.

—iDéjeme usted! j He sido una loca! | Mi
sitio estd al lado de mi marido!... ;Y ahora
mas que nunca!

Y, con inconcebible valor, acercése a la
cabafia, y a distancia, cuando el rey de Ia
selva iba a dar alcance a su presa, disparé
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el fusil que se llevé del coche, tumbando a
la fiera.

Luego desaté a Ricardo y cayd a sus pies,
sollozando. Y él, amoroso, como siempre,
después de haber visto la muerte a dos pa-
sos, rumoredle, acaricidndola:

—¢ Por qué has vuelto?

—No lo sé...

—Yo si lo sé, Norma... Has vuelto... por-
que me quieres.

Y pasada la pesadilla, Norma conocié el
esplendor de la casa de Ricardo en Prince-
town, y supo del amor sin limite de su ma-
rido, al que correspondié con insospechada
.pasién.
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